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Traducción de Ana María Sánchez Medina

Me miré en un espejo. Era un asno con todas sus 
características. No me diferenciaba de los burros nada más que 
en una cosa, que sería la causa de mi sufrimiento, y no era otra 
que mi capacidad de pensar. La vida hubiese sido más fácil si 
me hubieran privado también de la razón y hubiera podido vivir 
como los asnos. Ahora mi vida no se diferenciaría en nada de la 
de ellos, pues cargaría peso como tales. Tan solo sería diferente 
en una cosa: en mi capacidad de pensar y en el dolor que me 
producía no poder expresar lo que sentía mi corazón vapuleado 
por sentimientos contradictorios.

Y aquí comienzan mis desventuras estimado lector, te las 
quiero ofrecer, no dejes de leerme.
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«¡Aquí estás, Lucius!, tú que te enfrentaste a duras pruebas, tú 
que fuiste embestido por las horribles tormentas del destino y los 
escándalos más violentos, aquí estás, por fin has alcanzado la Paz 
y el altar de la Misericordia. Ni tus nobles raíces, ni tu posición 
económica, tampoco la sabiduría que lograste con tus estudios te 
han servido para nada, pues te dejaste llevar por los voluptuosos 
placeres que le son propios a la juventud y encontraste el castigo 
que merecían tus impuras aspiraciones. Sin embargo, la ceguera de 
la Fortuna, que por tus imprudencias te ha expuesto a los peores 
peligros, en su imprevisible malicia te regaló la santa felicidad que 
hoy disfrutas (…) Que los impíos te vean, que te vean y reconoz-
can en ti sus errores: he aquí un hombre liberado de sus antiguos 
delirios».
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